RIVETING SETTINGS - SPINNER INSERT

RIVETING OPERATIONS
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SPINNER INSERT

A for 3/8” - .404” chains
B for 1/4” - .325” chains

RIVETING SETTINGS - PRESSING TOOL

BREAKING SETTINGS - PUNCH
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PRESSING TOOL

A for 3/8” - .404” chains
B for 1/4” - .325” chains

s
PUNCH
% % A for 3/8” - .404” chains
B for 1/4” - .325” chains

BREAKING SETTINGS - CHAIN ANVIL

CHAIN ANVIL

1pc for 1/4” chains

1pc for.325" chains
1pc for3/8” chains
for .404 chains
for 91 chains

BREAKING OPERATION
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SPARE PARTS

REF. PIN DESCRIPTION
1 K00500074  Sleeve
2 3036017 Thrust bearing
3 1025057 Spinner handle with grip
4 K00500087  Chain guide
5 K00500088  Eye protetor
6 1020012 Cap
7 K00500089 Handle
8 1020011 Spring
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FIXING

POSITIONING - LH

ASSEMBLY

POSITIONING - RH

POSITIONING - LH

Chain Repair Master:

A D

IT
MANUALE D’ISTRUZIONE

Attenzione: non usare I'apparecchio
senza aver letto il manuale istruzioni

istruzioni originali

EN
OWNER’S MANUAL

Attention: do not use the grinder
before you have read the owner’s
manual in full

FR
MANUEL D’UTILISATION ET
ENTRETIEN
Attention : ne pas utiliser I'appareil
sans avoir préalablement lu le
manuel d'utilisation et entretien

ES
MANUAL DE INSTRUCCIONES
Atenci6n: no utilice la unidad
sin haber leido el manual de

PT
MANUAL DE INSTRUGAO

ATENCAO: néo use o aparelho sem
ter lido o manual de instrugdes

DE
BEDIENUNGSANLEITUNGEN

Achtung: Vor dem Gebrauch
des Gerats unbedingt diese

Attentie: Gebruik de machine niet
voordat u de gebruiksaanwijzing
volledig gelezen heeft.

instrucciones Bedienungsanleitungen lesen!
NL DA NO
GEBRUIKSAANWIJZING BRUGSANVISNING BRUKSANVISNING

Pas pal: Brug ikke maskinen uden
forst at have lzest brugsanvisningen

Pass pal Ikke bruk maskinen uten
a lese bruksanvisningen forst.

Démesio: nenaudokite galandinimo
- adtrinimo stakliy pries tai

sV FI ET
BRUKSANVISNING KAYTTOOHJE KASUTUSJUHEND
Observeral Las igenom a3l KAVES |ai i Tahelepanu: arge kasutage seadet,
bruksanvisningen innan Var%}:smﬁleanh? gylt?étgﬁi_ghjgs et kui te pole kasutusjuhendit Iabi
slipmaskinen anvands. J lugenud
LT Lv PL
INSTRUKCIJY VADOVELIS ROKASGRAMATA INSTRUKCJA OBSLUGI

Uzmanibu: neizmantojiet masinu, ja
neesat izlasijusi rokasgramatu

Uwaga: nie uzywac urzadzenie bez
uprzedniego przeczytania instrukcji

Pozor: nepouziveite pfistroj bez
toho, abyste si precetli uzivatelskou
rirucku

neperskaite instrukcijy vadovélio obstugi
cs SK HU
UZIVATELSKA PRIRUCKA NAVOD NA POUZITIE HASZNALATI UTMUTATO

Upozomenie: nepouzivajte pristroj bez
toho, aby ste si vopred precitali tento
navod na pouzitie

Figyelem: ne hasznélja a berendezést
a kézikdnyv eldzetes elolvasasa
nélkal!

SL
PRIROCNIK NAVODIL ZA
UPORABO
Pozor: Pred uporabo stroi'a,
natanéno preberite navodila v
danem priro¢niku

RO
MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Atentie: nu utilizati aparatul inainte de
a citi manualul de instructiuni

BG
PBKOBOACTBO NO
EKCMMOATALIMATA

Brumarme: He usnonssaiite
anapara, 6e3 ja CTe npoqent
PBKOBO/ICTBOTO M0 €KCrIIoaTaumsiTa.

EL
EMXEIPIAIO OAHIIQN
Mpoooxn: pn XPnoIHOTIOKE(TE T

GUOKeUn Xwpig va exeTe dlaBaoel To
EYXEIPIDIO 0ONYILV

RU
WHCTPYKUMA MO
SKCMNYATALUU

BHumanve: nepea nucnonb3osaHem
CTaHKa 06513aTenbHO NpouTUTe
VHCTPYKLWMIO MO 3KCryaTaumm

TR
KULLANIM KILAVUZU

Dikkat: Kullanim kilavuzunu okumadan
bileyleme makinasini kullanmayiniz.
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